SIK
Transporter 1

Manual de utilizare




Cuprins

BiNE QLT VEMI! ..ottt ettt et s st sttt et et e b e bt ettt et e ene e 3
1 MESUIT A€ SIUIANTA. . ... .ttt ettt et e ettt e e e et e et et e et et et e et e e aeaaeaans 3
1.1 Informatii privind certificarea ratei de absorbtie specificd (SAR) .....cooceeriiiiiiieiiiiiieeet e, 3
1.2 Declaratia ROHS .........cooooiiiiiiiii ettt vireeieesteestee st et esseesesesseessaesssase s eneensensensssesnseensensees 3
1.3 EIIMINATEA COTECTA ....cuuiitiiiiieiietiete ettt et e cetesitesite et e et e et e e bt e bt e st e ebe e bt eates tesubesateebesseas b e e nan 4
1.4 Declaratia de conformitate @ UE ...........cccoooiiioiiiiiiiieiiceeniees veeiterterieesee s etesseese e e saseenee s sensensnas 4
1.5 Utilizarea telefonului Tn SIGUIANTA ..........ccveriieiiieriieciiecieeieesiees ceveeieestesteeseestesseesssesssesnseesesnse sseessenns 4
2 INCEPCHE .ot 6
2.1 Conectati-va 12 CONUL AVS. .oviiiuiiiiiiiieiieieeeee e ettt ste e et eebesreesseesnses seessesseessseensenns 6
2.2 APLICALIIIE AVS. .ottt ettt ettt ettt et ettt et e ae sheeateebe e bt e bttt et e e b aee 8
2.3 ECranul dVs. TNILIAL .....c.cccveriiiiciieiieie sttt eie st es cetterieesteestessesseessaesssessaesseesssessens sesssesssessesssesnsessensees 8
2.4 Functia de ecran separat / Multi-fereastra ..........coeruiririerinierereries ettt saeee e e 9
3 Personalizati dispozitivul STK ... 10
3.1 Particularizarea eCranelor de STAIT ..........ccceerierieririeiiiiiiieiees ceteeiee sttt et e sbeesre e b saeeeaee 10
3.2 GESHIONALT SELATILE ....uvieueieiieeiieiie ettt ertte ettt et et et e e st e e bt et e st e e teesbeesbes 2eeabtesseesaeesseesaeesaseenes 11
3.3 A IS ittt ettt et e bt et e st e e bt e bt e bt e bt e bt e Seabeebeeaheeateeateeteeeheeeatenbeenatesaeen 11
3.4 Profil sunet $i NOUTICATE / AUAIO ....c.eruieiiiiieiieiee ettt et 11
WU B2 R 1] 2 11 e 14
R e 10 ) 4 ) 17
6 Distribuiti $1 StOCAtE CONTIMUL. .......ut ettt et eeeen 21
7 Mai multe despre apliCatii.........o.einiinei it 22
T 1 MAZAZIN PIAY ..ottt ettt ettt e et e et e st e e st e s te e sate sateesbeeeeteeeanteesateeebeenntean 22
T2 GINATL ..ttt ettt et b et b e st e et e et e ea e e e beeae Sheesateeateehte bt e bt e sht e et e eheeeateeateeais 22
T3 CAIMNCTA ..ttt ettt —eeateeut e et e e et bt e bt e bt e bt e s bt e bt e sbeeshee beeabeeabtebe e bt e nheeshtesat e beenbeeeneen 22
T4 FOLOZTALTT .euveeuiieiteieee ettt e ettt ettt e a et e e st e e e bt e sateebtesbtesateebees tesatesbeeastenatesateenteeseeenteeabeeas 23
7.5 COMNLACE ...eeiuiieeiiieeitteite ettt te et ett e e teesuteesibee e bt e bt e esateesbteesabeesabeesbtes beeesubeenseesabeeenbaeesabeenabaeensbeenes 23
To0 CAlEIAAL ...ttt ettt ettt st ettt st st s eebteeate bt e sate st e e bt eabes sh e eaenes 23
T T RAQIO FM .ottt eette ittt e et et et e e e tesaeeseenseeseeaees Sseeseestestensesseensensesaeensansensens 24
8 ACCESTDIIITALE. . . ..ottt e e 25



Bine ati venit !

Vi rugam cititi aceste informatii inainte de a folosi telefonul. Nu suntem responsabili pentru daunele
cauzate de neintelegerea informatilor din acest manual . Ne rezervam dreptul de a revizui si schimba
descrierea acestui produs, software-ul si manualul de utilizare fara obligatia de a notifica utilizatorii
despre aceste revizuiri si modificari. Acest manual se referd la utilizarea de catre dumneavoastra a acestui
telefon si nu este o aprobare a oricaror accesorii. Fotografiile sunt doar pentru referinta. Ar putea exista
mici diferente intre aspectul telefonul, cheilor si continutul afisajului utilizat in acest manual si cele ale
telefonului dumneavoastra . Unele caracteristici introduse in acest manual sunt dependente de retea sau
de abonament. Va rugdm contactati furnizorul de servicii.
1.Masuri de siguranta
Cititi aceste informatii inainte de a folosii dispozitivul dumneavoastrd mobil, in caz contrar ar putea
rezulta vatamari corporale sau dispozitivul dumneavoastra sa nu respecte legile locale .
1.1Informatii specifice privind certificatul ratei de absorbtie(RAS).

Acest dispozitiv indeplineste orientari internationale de expunere la undele radio.

Mobilul dumneavoastra este conceput sa nu depaseasca limitele de expunere la undele radio recomandate
de orientarile internationale. Orientarile sunt elaborate de o organizatie stiintifica independenta (ICNIRP)
si include o marja de siguranta substantiala, menite sa asigure sdnatatea tuturor persoanelor indiferent de
varstd si sanatate. Indicatiile privind expunerea la undele radio folosesc o unitate de masurd cunoscutd ca
rata de absorbtie specifica sau RAS. Limita pentru dispozitivele mobile este de 2.0W / kg.

Nota: consultati ghidul utilizatorului rapid pentru valorile SAR ale aparatului.

CE SAR Value

Head SAR: 0.294W/Kg

Body SAR: 0.854W/Kg

Testul SAR uzat pe corp a fost efectuat la o distantd de separare de 1,5
cm.Pentru a respecta liniile directoare privind expunerea la radiofrecventa in timpul operatiilor purtate pe
corp, dispozitivul ar trebui sa fie pozitionate cel putin la aceasta distanta fata de corp. Pentru mai multe
informatii despre certificarea dispozitivelor SAR, va rugdm sa ne contactati centru de service:
www.stklife.com.

1.2 Declaratia ROHS

Declaratie de conformitate cu cerintele regulilor de gestionare a deseurilor electronice, 2011 (adoptat de
notificarea S.0.1035 (E) a Ministerului Mediului si Padurilor).

Produsul este In conformitate cu cerintele regulii 13 din Regulamentul privind e-deseurile. Continutul
substanta periculoasd, cu exceptia aplicatiilor enumerate in SCHEMA 1I a regulilor privind deseurile
electronice:

1. Plumb (Pb) - nu depaseste 0,1% din greutate;

2. Cadmiu (Cd) - nu depaseste 0,01% in greutate;

3. Mercur (Hg) - nu depéseste 0,1% din greutate;

4. Crom hexavalent (Cr6 +) - nu depaseste 0,1% din greutate;


http://www.stklife.com/

5. bifenili polibromurati (PBB) - nu mai mari de 0,1% din greutate;
6. Difenil eteri polibromurati (PBDE) - nu mai mari de 0,1% din greutate.
1.3 Eliminarea corecta

=

(Deseuri de echipamente electrice si electronice).Acest marcaj pe produs, accesorii sau literatura
indica faptul ca produsul si accesoriile sale electronice (de exemplu, incarcatorul, setul cu casca, cablul
USB) nu trebuie aruncate la deseuri de uz casnic.. Acest EEE respecta RoHS.

o Acest marcaj de pe baterie, manual sau ambalaj indica faptul ca bateriile din acest produs nu ar
trebui sa fie aruncate Tmpreuna cu alte deseuri menajere
1.4 Declaratia de conformitate a UE
Santok Ltd, Unitatea L Braintree Industrial Estate, Braintree Road, Middlesex, HA4 OEJ, Marea Britanie.
Santok Ltd declara ca: toate seturile de teste au fost effectuate si ca produsul este in conformitate cu toate
cerintele esentiale. Directiva R & TTE 1995/5 / CE.

1.5 Utilizarea telefonului in siguranta

@ Pe drum. Utilizarea unui telefon in timp ce conduceti este ilegala in multe tari. Urmati legile locale
si conduceti 1n sigurantd in orice moment.

9 In apropierea tehnologie electronice sensibild. Nu utilizati telefonul in apropierea echipamentelor
electronice sensibile - n special a dispozitivelor medicale, cum ar fi stimulatoarele cardiace - ca atare ar
putea duce la defectiuni. De asemenea, poate interfera cu functionarea detectoarelor de incendiu si a altor
controale automate. Pentru mai multe informatii despre modul in care telefonul afecteaza stimulatoarele
cardiace sau alte echipamente electronice, contactati producatorului sau distribuitorului local. Telefonul
dvs. poate cauza interferente atunci cand este utilizat in apropierea televizoarelor, radiourilor sau
echipamentelor de birou automatizate.

@ in timpul unei calatorii cu avionul. Telefonul dvs. poate provoca interferente cu echipamentul
aeronavei. Prin urmare, este esential sin timp ce zboara. Telefonul dvs. poate provoca interferente cu
echipamentul acronavei. Prin urmare, este esential si respectati reglementirile companiilor aeriene. in
plus, daca personalul companiei aeriene va cere sa opriti telefonul sau sa dezactivati functiile sale
wireless, va rugdm sa faceti cum se spune respectati reglementarile companiilor aeriene.

*~

toate reglementarile spitalului si opriti-1 cand vi se solicita avertizari sau personal medical.

In spital. Telefonul dvs. poate interfera cu functionarea normald a echipamentului medical. Urmati

®La o statie de benzind. Nu utilizati telefonul la statiile de benzina.Undele radio transmise de
semnalul wireless al telefonului dvs. pot provoca scantei in combustibil. De fapt, este Tntotdeauna mai
bine sa opriti ori de cate ori va aflati langa combustibili, produse chimice sau explozivi.

d

impermeabil la apa.

In jurul apei Pastrati telefonul departe de apa (sau de orice alt lichid). Nu este un model



@ Reparatii. Nu incercati niciodata sa va reparati telefonul mobil . Lasati asta profesionistilor.
Reparatiile neautorizate ar putea incilca termenii dvs.de garantie.

D

Antena stricata. Nu utilizati telefonul daca antena este deteriorata, deoarece ar putea provoca
vatamari.

In jurul copiilor. Nu pastrati telefonul mobil la indeména copiilor. Nu ar trebui si fie folosit ca
jucarie si ar putea sa nu fie bun pentru sdnitatea lor.

Accesorii originaleUtilizati numai accesoriile originale furnizate impreuna cu telefonul sau cele
aprobate de producitor. Utilizarea accesoriilor neautorizate pot afecta performantele, pot duce la
pierderea garantiei, pot incilca reglementarile nationale privind utilizarea telefoanelor mobile,sau chiar
provoca vatamari.

@ Langa explozivi. Opriti telefonul 1n sau 1n apropierea zonelor unde sunt folosite materiale
explozive. Respectati Intotdeauna legile locale si opriti-va telefonul la cerere.

Apeluri de urgenta. Pentru a efectua un apel de urgenta, telefonul trebuie sa fie pornit si intr-o
zona in care existd acoperire 1n retea. Apelati numarul national de urgenta si apasati pe "trimite". Explicati
exact unde va aflati si nu inchideti pana cand nu a sosit ajutorul.

Nota: Este posibil ca un anumit telefon mobil sa nu accepte neaparat toate functiile descrise in acest
manual datorita retelei sau radioului pot aparea probleme de transmisie. Unele retele chiar nu suporta
serviciul de apel de urgenta. Prin urmare, nu va bazati exclusive pe telefonul mobil pentru comunicatii
critice, cum ar fi primul ajutor. Consultati operatorul de retea locala

Temperatura de lucru. Temperatura de lucru pentru telefon este intre 0 si 40 grade Celsius. Nu
utilizati telefonul in afara intervalului. Utilizarea telefonului la temperaturi prea mari sau prea scazute
poate cauza probleme.

La un volum foarte mare, ascultarea prelungitd a unui telefon mobil va poate afecta auzul.

2. incepeti

Céand porniti pentru prima oara telefonul STK, veti vedea un ecran de intdmpinare. Alegeti limba dorita
si atingeti sdgeata pentru a continua.
2.1 Conectati-va la contul dvs.
Cand vi se solicita, conectati-va cu Contul dvs. Google sau creati unul. Conectarea va permite sa accesati
imediat tot ce este asociat cu Contul Google, cum ar fi Gmail, contacte si Calendar.

SFAT: Daci aveti un alt dispozitiv STK, functia Tap & Go va permite sa configurati rapid un nou
dispozitiv STK doar prin mentinerea



douad dispozitive STK spate 1n spate si alunecand lent una in sus si in jos impotriva celeilalte. Conturi
Google si aplicatiile care au fost deja copiate in siguranta vor fi copiate automat pe noul dispozitiv STK.
O adresa de e-mail utilizata pentru oricare dintre urmatoarele conteaza ca un Cont Google:

* Gmail

* YouTube

* Google Play

* Aplicatii Google

» AdWords

* Orice alt produs Google

Cand va conectati, puteti obtine cu usurinta toate aplicatiile pe care le-ati achizitionat pe Google Play pe
noul dvs. STK dispozitiv. Toate e-mailurile, contactele, evenimentele din calendar si alte date asociate
acelui cont sunt sincronizat automat cu dispozitivul dvs. STK. De exemplu, daca schimbati numarul de
telefon al unui prieten pe telefon, aceastd modificare apare si pe tableta si pe orice computer pe care
sunteti conectat (8) la contul dvs. Google.

IMPORTANT: Asigurati-va ca va amintiti parola pe care o utilizati pentru a va conecta la dispozitivul
dvs. STK altfel nu il veti putea accesa. Chiar daca efectuati o resetare din fabrica, vi se va solicita sa
introduceti parola pe care ati utilizat-o pentru semnare in acest dispozitiv STK.

Aveti mai multe conturi Google? Puteti adiduga mai tarziu alte conturi din Setari> Personale> Conturi.
De asemenea, puteti adauga utilizatori invitati prin Setiari> Dispozitiv> Utilizatori.

Trimiteti un mesaj text (SMS)

Pentru a trimite un SMS de la un telefon STK:

1. Apasati pictograma Messenger de pe ecranul de intimpinare.

2. Atingeti pentru a crea un mesaj nou.

3. In partea de sus a ecranului, introduceti un numir de telefon sau un nume de contact, introduceti
mesajul, apoi atingeti.

Pentru a schimba aplicatia implicita de mesagerie, deschideti aplicatia pe care doriti sa o utilizati pentru
mesagerie si schimbati-va aplicatia preferintele din Setari pentru acea aplicatie.

Suni

Utilizand un telefon STK, puteti efectua apeluri din aplicatia Telefon, din aplicatia Contacte sau din alte
aplicatii sau widget-uri care afiseaza informatii de contact. Ori de cate ori vedeti un numar de telefon,
puteti sa-1 atingeti de obicei pentru a apela.

Pentru a efectua un apel catre unul dintre persoanele dvs. de contact:

1. Atingeti pictograma Telefon pe un ecran Acasa sau Toate aplicatiile.

2. Pentru a alege pe cineva care sd sune, sa deruleze sau sa caute. Daca tastatura este in cale, atingeti
butonul Inapoi .

3. Pentru a efectua un apel, atingeti numele persoanei de contact.

Pentru a vizualiza apelurile recente, atingeti fila Recente. Pentru a utiliza tastatura, atingeti butonul
tastaturii.

SFAT: ID-ul apelantului de citre Google identificd numerele de intrare si de iesire, chiar si pentru
apelantii pe care nu l-ati salvat in aplicatia Contacte.



Trimite un email

Utilizati aplicatia Gmail pentru a citi si a scrie e-mailuri din contul dvs. Gmail sau din alte adrese de e-
mail.

1. Atingeti Gmail pe un ecran Acasa sau Toate aplicatiile.

2. Daca v-ati conectat deja la un cont Gmail in timpul configurarii, e-mailul dvs. va fi sincronizat cu
dispozitivul dvs. STK.

In caz contrar, adaugati adresa dvs. de e-mail acum.

Fa o poza

Pentru a face o fotografie:

1. Deschideti Camera cu pictograma

2. Incadrati imaginea.

3. Atingeti pictograma de captura de sub zona de imagine pentru a face fotografia.

Pentru a vedea fotografia pe care tocmai ati facut-o, faceti clic pe imaginea din coltul din dreapta jos.

Setari rapide

Utilizati setérile rapide pentru a modifica cu usurinta setarile utilizate frecvent, cum ar fi activarea
serviciului Wi-Fi. Pentru a deschide setarile rapide, glisati in jos din partea de sus a ecranului cu doua
degete. Pentru a modifica o setare, atingeti pictograma:

» Luminozitatea ecranului: Glisati pentru a micsora sau a creste luminozitatea ecranului

ecran.

* Retea Wi-Fi: activati sau dezactivati Wi-Fi sau deschideti meniul de setari Wi-Fi.

» Setari Bluetooth: Activeaza sau dezactiveaza Bluetooth sau deschide Bluetooth

setari.

Nu deranjati: activati sau dezactivati nu deranjati sau deschideti corespondenta setari. Nu deranjeaza
tacerea dispozitivului dvs. STK, astfel incat acesta sa nu facd sunet sau sd vibreze cand nu doriti.

* Date celulare: Atingeti pentru a vedea utilizarea datelor mobile si pentru a o activa sau dezactiva.

* Mod avion: activati sau dezactivati modul avion . Modul avion Inseamna ca telefonul dvs. nu se va
conecta laWi-Fi sau un semnal celular, chiar daca unul este disponibil.

* Auto-rotire: Blocati orientarea dispozitivului STK 1n modul portret sau peisaj.

* Lanterna: Porniti sau opriti lanterna.

2.2 Aplicatiile dvs.

Pentru a vedea toate aplicatiile, atingeti in bara Preferinte de pe orice ecran de pornire. Aici puteti vedea
toate aplicatiile, inclusiv cele care vin impreuna cu telefonul sau tableta dvs. si cu cele pe care dvs.
descarcate pe Google Play. Puteti muta pictogramele de aplicatii in oricare din ecranele dvs. de pornire.
Din Toate aplicatiile, puteti:

Explorati aplicatiile. Glisati in sus si in jos de pe ecranul Toate aplicatiile

* Deschideti o aplicatie. Atingeti pictograma sa.

» Cautati aplicatii. Introduceti numele aplicatiei pe care o cautati in bara Aplicatii de cautare ....

» Plasati o pictograma de aplicatie pe ecranul initial. Atingeti si tineti apdsata pictograma aplicatiei, glisati
degetul si ridicati degetul si plasati pictograma in ecranul initial dorit.

* Obtine mai multe aplicatii. Atingeti Google Play 1n lista de pictograme pentru aplicatii.

Pentru a vedea informatii despre o aplicatie de pe ecranul Toate aplicatiile, atingeti-o si mentineti-o,
glisati degetul spre partea de sus de pe ecran si abandonati aplicatia peste informatiile despre aplicatie.



SFAT: Unele aplicatii va pot afecta datele sau dispozitivul dvs. STK. Google verifica in permanenta
aplicatiile pentru a identifica si va avertizeaza despre aplicatiile daunétoare.

2.3 Ecranul Acasa

Dupa ce terminati configurarea dispozitivului STK, ecranul principal de pornire apare pentru prima data.
Aici poti adduga pictograme si widget-uri pentru aplicatii (o vizualizare "la o privire" a celor mai
importante informatii ale unei aplicatii) in casa dvs.

* Pentru a va deplasa intre ecranele de Intdmpinare, glisati spre stanga sau spre dreapta.

* Pentru a vedea notificarile, glisati in jos din partea de sus a ecranului cu un singur deget.

* Pentru a deschide setarile rapide - setarile utilizate frecvent - glisati in jos de la partea de sus a ecranului
de doua ori cu un deget sau o data cu doua degete.

* Pentru a deschide Setari, glisati in jos din partea de sus a oricarui ecran cu doud degete sau glisati de
doud ori cu unul apoi atingeti pictograma Setari din partea dreapta sus.

« In ecranul de intAmpinare, atingeti Google in partea de sus a ecranului sau spuneti "Ok Google" pentru a
cauta, trimite mesaje, cereti instructiuni sau dati alte instructiuni.

Bara de stare. Bara de stare se afli chiar in partea superioara a ecranului. In dreapta, puteti vedea
intensitatea semnalului Wi-Fi si a semnalului mobil, cat de mult este lasat acumulatorul si timpul. In
partea stanga, puteti vedea ce aplicatii v-au trimis notificari.

Gestionati durata de viata a bateriei.

Bara de stare indica cantitatea de baterii ramase, dar puteti vedea si procentajul exact si durata
aproximativa de viatd a bateriei ramase. Glisati in jos din partea de sus a ecranului, atingeti bara de
stare,apoi atingeti bateria. Bateria dispozitivului dvs. STK este construitd pentru a va aduce in timpul
zilei. Cand este aproape de epuizare ,economizorul bateriei android economiseste energia bateriei, astfel
incat sa puteti efectua In continuare apeluri si s trimiteti mesaje SMS. Pentru a activa bateria salvati-1 sau
configurati-1 pentru a porni automat, accesati Setari> Dispozitiv> Baterie> meniu> Baterie
economizor.

Bazele navigarii

in partea de jos a ecranului dispozitivului STK, veti gasi o bara de navigare cu aceste trei butoane:
Inapoi. Deschide ecranul anterior in care lucrati, chiar daca se afla intr-o alta aplicatie. Odata ce v-ati
intors la ecranul initial, nu mai puteti reveni.

Acasa. Se Intoarce la ecranul principal. Pentru a obtine sugestii pe baza ecranului pe care il vizualizati in
prezent,atingeti si mentineti apasat acest buton

Prezentare generala. Deschide o listd de imagini miniatura ale ecranelor cu care ati lucrat recent. Pentru
a deschide una, atingeti-o.Eliminati un ecran din lista, glisati-1 spre stanga sau spre dreapta sau atingeti X.

2.4 Functia de ecran separat / Multi fereastra

Cu aceasta functie puteti utiliza doua aplicatii in acelasi timp; de exemplu, veti putea vorbii in timp ce
urmariti videoclipul dvs. preferat pe YouTube.(dupd cum se arata in imaginea de pe ecran atasatd mai
jos).

Pentru a lansa acest mod de difuzare, trebuie sa aveti cel putin o aplicatie deschisa. Atingeti si tineti
apdsata pictograma "aplicatii recente", care este si pictograma meniu care va afisa toate aplicatiile
deschise. Acum tineti si trageti aplicatia doritd in sus, aceasta va acoperi jumatate din ecranul dvs. Apoi
puteti selecta altul din pictograma aplicatiilor recente, care va umple spatiul ramas de pe ecran.



3 Personalizati dispozitivul dvs. STK
3.1 Particularizati ecranele de intimpinare
Asigurati-va ca ecranul dvs. acasa se simte ca acasa. Puteti modifica imaginea de fundal, puteti adduga
aplicatii sau widget-uri sau puteti adauga ecrane de start suplimentare la dreapta.
Pentru a schimba imaginea de fundal:
1. Atingeti si tineti apasat fundalul, apoi atingeti fundaluri.
2. Glisati din dreapta in stanga pentru a alege o imagine de fundal. Sau alegeti o imagine din fotografii
sau descarcari.
Pentru a adauga un alt ecran de pornire, glisati spre cel mai din dreapta ecran si trageti o aplicatie sau un
widget la marginea dreapta.
Pentru a adauga o aplicatie pe ecranul initial:
1. Mergeti la ecranul de pornire unde doriti sa plasati aplicatia.
2. Atingeti Toate aplicatiile.
3. Glisati in jos pentru a gasi aplicatia dorita.
4. Atingeti si mentineti apasata aplicatia pana cand apare ecranul initial, glisati-1 in pozitie si ridicati
degetul.
Un widget ofera o vizualizare rapida sau o modalitate de a accesa informatii despre o aplicatie pe ecranul
dvs. de pornire, cum ar fi ceas de dimensiuni mai mari sau o vizualizare de carti, muzica sau filme din
biblioteca dvs. Google Play. Pentru a adduga un widget:
1. Atingeti si mentineti fundalul, apoi atingeti Widget-uri.
2. Glisati in jos pentru a explora widget-urile disponibile.
3. Pentru a muta o aplicatie sau un widget intr-o alta pozitie:
4. Apasati si tineti apasata pictograma.
5. Glisati degetul 1n noua pozitie.
* Pentru a va deplasa intre ecranele de intdmpinare, glisati spre marginea ecranului.
* Pentru a bate o alta pictograma in afara, glisati cu degetul incet in ea.
6. Ridicati degetul.

Pentru a elimina o pictograma de aplicatie din ecranul initial, fard a o elimina definitiv de pe dispozitivul
dvs. STK, atingeti-1 si mentineti-o, glisati degetul spre partea de sus a ecranului si plasati aplicatia peste
eliminati In partea superioara stanga.
Pentru a dezinstala permanent o aplicatie de pe dispozitivul dvs. STK, atingeti-o si mentineti-o, glisati
degetul spre partea de sus a acestuia si lasati aplicatia peste. Dezinstalati pictograma din partea dreapta
sus. (Acest lucru nu este valabil pentru toate aplicatiile.) In partea de jos a fiecarui ecran de pornire, veti
gdsi tava preferate: o altd modalitate rapida de a ajunge la aplicatiile dvs.
Pentru a glisa o aplicatie in sau din tava preferatd sau oriunde altundeva de pe ecranul de intampinare,
atingeti si mentineti-o, apoi mutati-1 cu degetul spre locul in care doriti.

In partea de sus a aplicatiei toate aplicatiile, veti vedea sugestiile aplicatiei: recomandari pentru
aplicatiile pe care ati putea dori sa le lansati. Trageti o aplicatie din sugestiile aplicatiei pe ecranul de
pornire, atingeti-o si mentineti-o, apoi mutati-o cu degetul unde o vrei.



3.2 Gestionati setirile

Setarile controleaza setarile core pentru Android pentru retele, hardware, locatie, securitate, limba, conturi
si altele. Cea mai rapidd modalitate de a ajusta setérile de sistem pe care le accesati frecvent, cum ar fi
Wi-Fi sau luminozitatea, este prin setari rapide. Puteti controla multe alte setari pentru dispozitivul dvs.
STK si pentru cont, prin deplasarea in jos din partea de sus a acestuia si atingerea . Acestea sunt
principalele tipuri de dispozitive STK sau setarile de cont disponibile. Accesati link-urile pentru a vedea
articole de ajutor asociate.

* Wireless si retele: Wi-Fi, Bluetooth, utilizarea datelor si setérile conexe.

» Dispozitiv: Sunet, baterie, stocare, somn si alte setari de afisare.

* Locatie

* Securitate: parole si certificate, blocare ecran si surse de instalare a aplicatiilor.

* Conturi Google: Ajustati preferintele pentru conturile si serviciile Google, inclusiv pentru conectare si
administrare date.

* Introducere limba

* Optiuni de backup si resetare

» Sistem: Informatii privind data, ora, accesibilitatea si dispozitivul.

Cele mai multe aplicatii includ, de asemenea, propriile setéri, de obicei disponibile din meniul din partea
stdnga sus a paginii sau din meniul > Setéri.

Pentru a schimba setérile de afisare pe dispozitivul dvs. STK:

1. Accesati Setari> Dispozitiv> Afisaj.

2. Alegeti dintre urmatoarele setari. Unele dintre aceste setari pot varia in functie de modelele STK. Toate
pot afecta durata de viata a bateriei.

3.3 Afisaj

Pentru a schimba setérile de afisare pe dispozitivul dvs. STK:

1. Accesati Setari> Dispozitiv> Afisaj.

2. Alegeti dintre urmétoarele setari. Unele dintre aceste setari pot varia in functie de modelele STK. Toate
pot afecta durata de viata a bateriei.

* Nivel luminozitate: Deplasati cursorul pentru a regla nivelul luminozitatii dispozitivului STK.

* Dimensiune font: atingeti pentru a selecta butonul radio corespunzaitor pentru a seta dimensiunea
fontului dorita.

* Odihna: schimbati cat timp este nevoie ca ecranul dispozitivului STK sa devind negru atunci cand nu il
utilizati.

Aflati mai multe despre Setarile de repaus.

* Daydream: Creati screensaver-e care afiseaza fotografii, fundaluri colorate si multe altele atunci cand
dispozitivul STK se incarca.

3.4 Sunet si notificari/Profiluri audio.

Pentru a modifica setarile de sunet si de notificare de pe dispozitivul dvs. STK, accesati Setari>
Dispozitiv>notificare / profil audio. Notificarile va avertizeaza cu privire la sosirea de mesaje noi,
evenimente de calendar si alarme, precum si in curs de desfasurare evenimente, cum ar fi descércari:

* Nu deranja. Aceste setari va permit sa controlati ce notificari au loc Tn anumite momente de la zi sau 1n
zile diferite ale saptamanii. De asemenea, puteti sa va opriti dispozitivul astfel Incat acesta sa nu faca
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sunet sau vibrati cand nu doriti. De exemplu, puteti primi notificari numai despre apeluri si mesaje de la
inchideti contactele sau tdiati automat notificarile pe timp de noapte sau in timpul evenimentelor.

* Notificari. Modificati setarile de notificare in mod individual pentru aplicatii, cum ar fi Gmail. Setarea
de sub cand dispozitivul este blocat, va avea intotdeauna prioritate fatd de setarea pentru o aplicatie
individuala.

» Accesul la notificare. Vedeti ce aplicatii pot accesa notificarile dvs.

* Schimbati tonul de apel pe dispozitivul STK.

Setari > Dispozitiv> Sunet si notificare / Profil audio > General> > Editare> Tonuri de apel>
Stocare media.

Asigurati-va ca selectati Media Storage pentru a va oferi o lista cu tonuri de apel. Cand apare o
notificare, pictograma sa apare in partea de sus a ecranului. Se afiseaza pictogramele pentru notificarile in
asteptare in stinga si pictogramele de sistem care afiseaza semnalul Wi-Fi, semnalul purtatorului mobil
sau intensitatea bateriei se afla pe dreapta: Pentru a vedea notificarile care corespund pictogramelor din
stanga, glisati in jos cu un deget.

SFAT: Puterea semnalului Wi-Fi si a semnalelor mobile sunt indicate In partea de sus a ecranului de zona
alba in pictogramele corespunzitoare. Pentru a vedea daca reteaua Wi-Fi selectatd are o conexiune
completi la Internet, deschideti setarile rapide prin deplasarea in jos din partea de sus a ecranului. in
Setari rapide numai, zonele albe din indicatorii Wi-Fi sau de semnal mobil indica puterea semnalului unei
conexiuni normale la Internet.

Anumite notificari pot fi extinse pentru a afisa mai multe informatii, cum ar fi previzualizarile prin e-mail
sau evenimentele din calendar. Cel de sus sunt extinse atunci cand este posibil. Pentru a extinde o
notificare, plasati un deget 1n interiorul lui si glisati 1n jos incet. Pentru a deschide aplicatia Tnrudita,
atingeti notificarea. Unele notificari va permit, de asemenea, sa luati anumite actiuni atingand
pictogramele din cadrul notificarii. De exemplu, notificarile calendar va permit sd amanati (sa va
reamintim mai tarziu) sau sa trimiteti e-mailuri la alti invitati. Cand ati terminat cu o notificare, glisati-o
departe. Pentru a elimina toate notificarile, atingeti respingeti in partea de jos a listei de notificari.

4 .Utilizati tastatura

SFAT: Pentru a selecta o alta limba de tastaturd decat limba engleza, accesati Setdri> Personal> Limba si
introducere.

Introduceti si editati text .Utilizati tastatura de pe ecran pentru a introduce text.

Unele aplicatii deschid automat tastatura. In altele, mai intai trebuie si atingeti unde doriti s tastati.

Editarea de baza

Modificati unde doriti sa tastati

* Atingeti cursorul, apoi atingeti si glisati fila care apare sub ea in noua pozitie.

Selectati textul

* Atingeti si mentineti apdsat sau atingeti dublu in text.

* Cel mai apropiat cuvant evidentiaza, cu o fila la fiecare capat al selectiei. Glisati filele pentru a schimba
imaginea.

Stergeti textul

* Atingeti tasta Stergere pentru a sterge caracterele Tnaintea cursorului sau a textului selectat.
Introduceti litere mari

* Pentru a trece la majuscule pentru o litera, atingeti o data tasta Shift.
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* De asemenea, puteti atinge si mentine apasata tasta Shift in timp ce introduceti sau puteti s atingeti
tasta Shift si sa glisati la o alta cheie.

* Cand eliberati cheia, reapare literele minuscule.

Rotiti majuscule

* Atingeti dublu sau atingeti si mentineti apasata tasta Shift astfel incat sa se schimbe. Atingeti din nou
tasta Shift pentru a reveni la litere mici.

Modificati capitalizarea cuvintelor

* Dacé doriti sd modificati rapid capitalizarea unui cuvant pe care l-ati introdus deja, selectati-1 si atingeti
Tasta Shift.

* Veti avea optiunea de a capitaliza cuvantul sau de a schimba cuvantul care va fi scris cu majuscule.
Tastati un simbol sau un caracter

* Pentru a comuta la tastele de simbol pentru un singur cuvant, atingeti tasta simbol 123 o data.

* De asemenea, puteti atinge si mentine apdsata tasta simbol 123 in timp ce introduceti sau puteti atinge
simbolul? 123 si glisati catre o alta tastd. Cand eliberati cheia, vor aparea din nou tastele cu litere.
Vizualizati mai multe simboluri si caractere

* Atingeti si mentineti simbolurile sau caracterele pentru a obtine caractere accentuate sau simboluri
suplimentare.

Taie, copiati, lipiti

» Selectati textul pe care doriti sa 1l tdiati sau sa il copiati. Apoi, atingeti Decupare sau Copiere. Odata ce
textul este copiat, atingeti unde va aflati si doriti sa lipiti textul si alegeti Paste. Daca doriti sd inlocuiti alt
text cu textul copiat, evidentiati textul, apoi atingeti Paste. In unele dispozitive pot aparea pictograme
pentru tdiere, copiere si lipire.

Emoji

Utilizati tastatura Google pentru a alege dintr-o varietate de imagini mici, colorate, folosite pentru a
exprima emotiile (cunoscuteca emoji) pentru a adduga unele distractie la mesajele tale. Glisati degetul pe
fata fericitd pentru a afisa emoji. Veti vedea un panou ca acesta. Pentru a va deplasa intre categorii, glisati
spre stanga sau spre dreapta sau atingeti simbolurile din partea de sus. Pentru a tasta un emoji, atingeti-1.
Utilizati sugestiile urmatoarelor cuvinte:

1. Atingeti locatia in care doriti s introduceti text.

2. Incepeti sa scrieti un cuvant. Cand cuvantul dorit este afisat intr-o listi de deasupra tastaturii, atingeti-1.
3. Continuati sa atingeti cuvintele daca nu apare pe cel dorit. Daca da, tastati-l. Android continua sa
sugereze cuvinte pe masura ce tastati.

Pentru a schimba tastatura si metodele de introducere, accesati Setari> Personal> Limba si introducere.
Pentru a activa sau a dezactiva sugestiile urmdtoarelor cuvinte, accesati Setiari> Personal> Limba si
introducere> Tastatura &metode de introducere> Tastatura Google> Corectie text> Sugestii de
cuvinte urmatoare.

Gesture Typing

Gesture Typing functioneaza cel mai bine pentru limba engleza. Calitatea diferd pentru alte limbi, iar
altele nu o accepta inca. Pentru a introduce un cuvant utilizind Gesture Typing:

1. Atingeti locatia unde doriti sa tastati pentru a deschide tastatura.
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2. Glisati incet degetul peste literele cuvantului pe care doriti sa-1 introduceti.

3. Ridicati degetul atunci cand cuvantul dorit este afisat in previzualizarea plutitoare sau in mijlocul
benzii de sugestie. Pentru a selecta una dintre celelalte cuvinte din banda de sugestii, atingeti-o.
Utilizati Gesture Typing fara bara de spatiu

Cand utilizati Gesture Typing, nu este nevoie sa utilizati bara de spatiu - continuati sa glisati degetul peste
literele pe care doriti sa le introduceti, apoi ridicati degetul pentru a porni cuvantul urmator. Pentru a
schimba setérile Gesture Typing, accesati Settings> Personal> Language & input> Tastaturi>
Tastatura Google> Tastarea gesturilor.

Dictionarele tastaturii

Pentru a gestiona dictionarele tastaturii, accesati Setdri> Personal> Limba si introduceti.

Dictionar personal

Adaugati propriile cuvinte in dictionarul dvs. personal astfel incat dispozitivul sd le memoreze. Pentru a
adduga un cuvant sau inclusiv o scurtaturd optionala, accesati Setiri> Personal> Limba si
introducere> Personal>dictionar si limba dictionarului pe care doriti s il modificati, apoi alegeti
"Adaugati" si tastati cuvantul. Cand utilizati comanda rapida optionala atunci cand tastati, cuvantul sau
fraza dvs. apare ca o optiune in cuvinte sugerate de deasupra tastaturii.

5. Acces control

Gestionati conturile pe dispozitivul dvs. STK. Puteti adduga conturi astfel incat informatiile asociate
acelor conturi s se sincronizeze automat cu telefonul dvs.STK . Va trebui sa configurati un cont pe
dispozitiv daca doriti sa primiti e-mailuri sau sa primiti aplicatii Google Play. De asemenea, puteti adduga
mai multi utilizatori pentru dispozitivul dvs. STK, daca, de exemplu, mai multe persoane impartasesc un
dispozitiv. addugareutilizatorilor difera de adaugarea conturilor. Fiecare utilizator are setdri separate si nu
poate accesa conturile altor utilizatori, in timp ce un singur utilizator poate avea mai multe conturi si
poate schimba cu usurinta intre ele.
Adaugati un cont
1. Accesati Setari> Personal> Conturi.
2. Atingeti Adaugare cont.
3. Atingeti tipul contului pe care doriti sa il addugati. Este posibil s puteti alege dintre optiuni precum
Google,Personal (IMAP) sau Personal (POP3). Daca nu sunteti sigur daca doriti sa alegeti IMAP sau
POP3, incercati IMAP primul.
4. Pentru a adduga Contul Google, atingeti Google. Cand va conectati cu un Cont Google, toate mesajele
de e-mail, contactele, evenimentele din calendar si alte date asociate acelui cont sunt sincronizate automat
cu dispozitivul dvs.
5. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a adauga contul.
6. Pentru a modifica setérile oricaror conturi pe care le-ati adaugat:
7. Accesati Setari> Personal> Conturi.
8. Selectati-va contul. Daca utilizati un cont Google, atingeti Google si apoi contul dvs.

Eliminati un cont

Cand eliminati un cont pe care l-ati adaugat pe dispozitivul dvs. STK, tot ceea ce este asociat acestuia
inclusiv e-mail, contacte si setari va fi sters.

Pentru a elimina un cont de pe dispozitiv:
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1. Determinati daca contul pe care doriti sa-1 eliminati este contul pe care 1-ati utilizat pentru configurarea
dispozitivului dvs. STK. Dacé nu, mergeti la pasul 2 si urmati instructiunile.Resetati dispozitivul la
setdrile din fabrica, in loc sa urmati pasii de mai jos. Acest lucru sterge toate datele de pe dispozitiv.
Aflati cum sd efectuati o resetare a datelor din fabrica pe dispozitivul dvs. STK.

2. Accesati Setari> Personal> Conturi.

3. Atingeti numele contului pe care doriti sa il eliminati. Daca utilizati un cont Google, atingeti Google si
apoi contul dvs. Cand va deconectati de la Contul dvs. Google, toate mesajele de e-mail, persoanele de
contact, evenimentele Calendar si alte date asociate cu acel cont nu se mai sincronizeaza automat cu
dispozitivul.

4. Atingeti meniul din coltul din dreapta sus al ecranului.

5. Atingeti Eliminare cont.

Distribuiti dispozitivul STK cu alti utilizatori

Puteti partaja cu usurinta dispozitivul cu familia si prietenii, crednd un spatiu de utilizator separat pentru
fiecare persoana. Fiecare utilizator poate configura propriile ecrane de pornire personalizate, conturi,
aplicatii, setari si multe altele. Trebuie sa fii proprietarul dispozitivului pentru a adauga utilizatori. Pentru
a adduga un utilizator nou:

1. Accesati Setari> Dispozitiv> Utilizatori.

2. Atingeti Adaugare utilizator, apoi atingeti OK.

Daca utilizatorul este in jur : atingeti Setare acum si veti fi dusi la ecranul de blocare. Selectati utilizator
nou, deblocati ecranul si permiteti-i sd isi configureze Contul Google si alte detalii. Daca noul utilizator
nu este in jur: atingeti Nu acum. Un utilizator nou va aparea 1n listd. Data viitoare cand esti cu utilizatorul,
reveniti la lista de utilizatori si selectati Utilizator nou sau faceti clic pe imaginea utilizatorului de pe
ecranul de blocare. Dupa ce un utilizator este configurat, cand accesati ecranul de blocare, veti vedea oa
doua fotografie sau un avatar de profil de utilizator bara de stare. Pentru a alege un utilizator, atingeti
imaginea si deblocati ecranul.

Schimbati utilizatorii

Pentru a schimba utilizatorii, glisati de doud ori din partea de sus a oricarui ecran pentru a deschide Setéri
rapide. Atingeti imaginea utilizatorului din coltul din dreapta sus al ecranului, apoi atingeti imaginea
celuilalt utilizator.

Eliminati un utilizator

Proprietarul dispozitivului poate sterge orice utilizator pe care 1-au adaugat:

1. Accesati Setari> Dispozitiv> Utilizatori.

2. Apasati Setari de langa numele utilizatorului, apoi atingeti Eliminare utilizator.

Alti utilizatori isi pot sterge propriul spatiu de utilizator numai:

3. Accesati Setari> Dispozitiv> Utilizatori.

4. Atingeti meniul> Stergeti numele de utilizator de pe acest dispozitiv.

Utilizator invitat

Daca cineva doreste sa va utilizeze temporar dispozitivul, dar nu trebuie sa fie configurat ca utilizator
obisnuit, acestia o pot folosi ca oaspete. Utilizatorii oaspeti nu au acces la corespondenta, aplicatiile sau
orice alt continut de pe telefon care este legat de contul dvs., cum ar fi fotografiile sau fisierele descarcate.
Trebuie sa fiti proprietarul dispozitivului pentru a adauga un oaspete.

1. Accesati Setari> Dispozitiv> Utilizatori.
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2. Atingeti Guest.

Cand oaspetele dvs. este terminat cu ajutorul dispozitivului, puteti reveni la alt utilizator. Pentru a comuta
la un alt utilizator: Glisati 1n jos din partea de sus a oricarui ecran, apoi atingeti bara din partea superioara
si deschideti setarile rapide. Pentru a alege un alt utilizator, atingeti imaginea din coltul din dreapta sus al
ecranului, apoi atinge imaginea celuilalt utilizator.

Securitate

Daca este setata o blocare pentru ecranul dvs., ecranul devine intunecat si se blocheaza cand afisajul trece
in starea de repaus sau apasati butonul de alimentare.

Puteti seta incuietori de diferite concentratii utiliznd setarile de blocare a ecranului:

1. Accesati Setari> Personal> Securitate> Blocare ecran.

2.Atingeti tipul de blocare a ecranului pe care doriti sa il utilizati.

Chiar si atunci cand ecranul este blocat, puteti efectua anumite activitati.

» Setari rapide: Glisati in jos din partea de sus a ecranului pentru a vedea setarile rapide.

* Aparat foto: Glisati de la dreapta la stdnga de pe ecran sau glisati in afarad din pictograma camerei din
partea dreapta jos pentru a deschide aparatul foto.

* Apeluri de urgenta (numai pentru telefoane): glisati in sus si atingeti cuvantul Urgenta. Daca aveti un
dispozitiv care este configurat pentru mai multi utilizatori, este posibil sa fie nevoie sa atingeti imaginea
din partea de jos din ecran pentru a vedea propriul ecran blocat.

Blocarea ecranului

Puteti seta dispozitivul sd ramana deblocat in timp ce este conectat la un dispozitiv Bluetooth - cum ar fi
un ceas, o sala de fitness, casti sau sistemul de difuzoare auto. De asemenea, puteti seta telefonul sa se
deblocheze atunci cand atinge o eticheta NFC.

Recunoastere faciala

Poti sa deblochezi dispozitivul cand iti recunoaste fata. Dupa ce ati configurat o fatd de incredere, de
fiecare data cand va aflati porniti dispozitivul, acesta va va cauta fata si va debloca daca va va recunoaste.
Tine minte ca cineva care arata similar cu tine ar putea debloca telefonul. Nota: potrivirea fetei nu
stocheaza nicio fotografie a dvs. Datele folosite pentru a va recunoaste fata sunt stocate numai
dispozitivul dvs. si nu este accesibil prin aplicatii sau copiat pe servere Google.

Detectarea pe corp

Puteti avea dispozitivul sa raiméana deblocat cand il aveti pe dvs. - de exemplu, daca il purtati in dvs.
mand, buzunar sau punga. Accelerometrul incorporat in dispozitivul dvs. va pastra dispozitivul deblocat
atunci cand acesta simte ca este transportat. Pe dispozitivele acceptate, detectarea pe corp va invata o
semndturd a modului in caretelefonul se misca In timp ce mergeti pentru a bloca telefonul atunci cand se
misca intr-un mod care nu seamana cu ritmul dvs.natural.

Nota: Detectarea in corp nu poate spune carui corp este conectat la detectarea in corp. Daca dati
dispozitivul dvs.altcineva in timp ce este deblocat, dispozitivul poate riméne dezactivat utilizand
detectarea pe corp.

Blocarea ecranului

* Model. Desenati un model unic pe o retea de puncte 3-cu-3. Dezavantajul este ca daca afisajul dvs. este
usor pictogramele de amprente pot ardta modele simple. Pur si simplu utilizati un model mai complex
daca va faceti griji.

* Pin. Un cod numeric de 4 pana la 17 cifre, ca si cum ati fi luat banii din ATM. Dezavantajul este ca ar
putea fi mai usor pentru cineva sa vi-1 sparga decat o parold completa.
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* Parola. La fel ca si cand v-ati conectat la contul dvs. Google sau la oricare alt cont pe care il aveti, este
posibil ca acesta sa fie optiunea cea mai sigura. Dezavantajul este ca va dura mai mult pentru a va accesa
telefonul.

Deblocare vocala

Poti sé deblochezi dispozitivul cand faci o cautare cu "Ok Google". Nu va trebui sa iti pui parola pentru a
vizualiza rezultatele cautarii dacd va putem recunoaste utilizarea sunetului vocii dvs.

Resurse necunoscute

Aplicatiile de pe Google Play sunt intotdeauna verificate de Google pentru a va proteja datele si
dispozitivul Tmpotriva pagubelor. De exemplu , dispozitivul nu permite instalarea de aplicatii din alte
surse decat Google Play. Daca alegeti sa permiteti instalarea de aplicatii din alte surse, este mai probabil
sd ajungeti la pagube aplicatii de pe dispozitiv. Functia Verificati aplicatiile va protejeaza prin verificarea
permanenta a aplicatiilor care va pot afecta dispozitivul, va pot fura informatii personale sau pot face alte
actiuni rau-intentionate, indiferent de unde provin.Actualizarea regulata a software-lui va poate avertiza
despre aplicatiile pe care le utilizati sunt cunoscute ca fiind periculoase. Asigurati-va ca acceptati astfel de
actualizari de fiecare data cand vi se notifica.

Backup & Resetare

Daca doriti sa schimbati Contul Google la care va sustin dispozitivul, il puteti modifica in Setari >
Personal> Copiere de rezerva si resetare. Daca trebuie sa reinstalati o aplicatie, dispozitivul va poate
restabili automat setarile de rezerva si datele de pe Google Drive. Puteti alege aceasta optiune cand
configurati mai Intéi dispozitivul si il porniti sau il dezactivati Setari> Personal> Copiere de rezerva si
resetare> Restaurare automata.

6. Distribuiti si stocati continut

Memorarea cartelei SD

Puteti introduce carduri micro SD in majoritatea telefoanelor STK pentru a va extinde capacitatea de
stocare. Acest lucru va formata cardul dvs. SD pentru a rula ca spatiu de stocare intern, unde puteti
descarca si instala aplicatii, salvati toate mediile etc.

Instructiuni: Cum sa configurati cardul SD ca spatiu de stocare intern?

Setari> Stocare> Selectati cardul SD> Meniu> Setari> Format ca intern> Stergere si formatare.
Retineti ca acest lucru va sterge toate datele de pe cardul dvs. SD.

Suport cartela SIM dual

Pentru telefonul STK, puteti utiliza doua cartele SIM: una pentru date celulare si una pentru voce.

Captura de ecran

Pentru a face o capturd de ecran de la dispozitivele STK:

1. Asigurati-va cd imaginea pe care doriti s o capturati este afisatd pe ecran.

2. Apadsati simultan butoanele de alimentare si de reducere a volumului.

Imaginea de ecran este salvatd automat in poze si veti primi o notificare cand este disponibild. Atingeti
notificarea sau deschideti Fotografii si accesati meniul> Dosarele dispozitivului> Imagini de ecran
pentru a vedea captura de ecran facuta.

SFAT: Pentru a impartasi cu usurinta captura de ecran prin e-mail, mesaj text sau alte optiuni, selectati
captura de ecran in fotografii si atingeti distribuiti in partea de jos. Atingeti editati pentru a modifica.

7 Mai multe despre aplicatii
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7.1 Magazinul Play
Magazinul Google Play reuneste toate aplicatiile si jocurile dvs. preferate, filmele si emisiunile TV,
cartile, muzica, si stiri si reviste intr-un singur loc, pentru a le putea accesa de pe oricare dintre
dispozitivele dvs. Pentru a deschide aplicatia Magazin Play, atinge Magazin Play. Daca ati cumparat
continut in Magazinul Play in trecut, veti avea automat acces la acest continut de pe orice dispozitiv
Android - asigurati-va ca sunteti conectat (a) cu acelasi cont pe care l-ati folosit pentru achizitionarea
acestuia.Pentru a verifica:

1. Deschideti aplicatia Magazin Play.
2. Atingeti meniul din stdnga sus.
De aici, puteti sa vizualizati contul curent sau sa treceti la altul, sa vizualizati aplicatiile achizitionate, sa
va verificati lista de dorinte si multe altele. Pentru a seta preferintele, stergeti istoricul cautarilor si
activati comenzile utilizatorului, accesati meniul> Setari.De exemplu, pentru a filtra aplicatiile pe baza
nivelului de maturitate sau pentru a solicita un cod PIN pentru achizitii, atingeti comenzile de control
parental sau solicitati autentificarea pentru achizitii. Pentru a verifica actualizarile, accesati meniul>
Aplicatiile mele.
7.2 Gmail
Utilizati aplicatia Gmail pentru a citi si a scrie e-mailuri de pe orice dispozitiv mobil. Pentru ao deschide,
atingeti Gmail pe o locuintd sau pe ecranul toate aplicatiile. Gmail nu este doar despre e-mail. Puteti
utiliza contul dvs. Gmail pentru a va conecta la toate aplicatiile si serviciile Google, inclusiv aceste si
multe altele:

* Google Now, pentru a obtine informatiile de care aveti nevoie exact la momentul potrivit

* Calendar
* Contacte, pentru a urméri contactele
* Google Drive, pentru lucrul cu documente
In timp ce cititi un mesaj:
* Atingeti pictogramele din partea de sus a ecranului pentru a arhiva, arunca sau marca un mesaj drept
necitit. Priviti sub meniu pentru a va deplasa, a schimba etichetele, a dezactiva, a imprima sau a efectua
alte actiuni la e-mail.
* Glisati spre stdnga sau spre dreapta pentru a citi conversatia anterioara sau urmatoare.
SFAT: Puteti accesa e-mailurile dvs. din alte conturi, cum ar fi Microsoft Exchange, in Gmail prin
adaugarea contului in setarile Gmail.
7.3 Camera
Aplicatia Aparat foto va permite sa faceti fotografii obisnuite, fotografii panoramice, videoclipuri si asa
mai departe.Pentru a deschide aparatul foto: * Din ecranul de blocare, atingeti Aparat foto si deplasati-va
de la pictograma camerei foto in coltul din dreapta jos.
* Din ecranul principal, atingeti Aparat foto. La prima deschidere a camerei, este posibil sd vi se ceara sa
va amintiti locatiile foto. Asta permite stabilirea locatiei unei anumite fotografii cu Google Harti.
Pictograma camerei foto indicd modul de camera.
Pentru a face o fotografie: Incadrati subiectul:

1. Daca doriti sa efectuati reglaje fine pentru focalizare, urmariti inelul de focalizare. Pentru a va
concentra pe o altd parte din imagine, atingeti-o. Pentru a mari imaginea, prindeti doud degete spre
exterior. Pentru a micsora, prindeti doud degete spre interior.
2. Cand parantezele inelului de focalizare dispar, atingeti butonul de captura rotunda de sub imagine.
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3. Pentru a vedea imaginea pe care tocmai ati facut-o, glisati de la dreapta la stanga. Pentru a vedea alte
fotografii recent inregistrate, pastrati-le trecand de la dreapta la stdnga. Pentru a vedea fotografiile stocate,
atingeti Fotografii in partea din dreapta sus.

4. Cand vizualizati o fotografie, atingeti pentru a partaja, Editati pentru a modifica si pentru a sterge.

7.4 Fotografii

Aplicatia Photos va ofera acces instantaneu la toate fotografiile de pe telefon sau tableta si orice altceva
sincronizat in biblioteca dvs. Google Foto. Pentru a deschide fotografii din:

* Aplicatia pentru camera. Faceti clic pe imaginea din partea dreapta jos a ecranului.

* Ecranul Toate aplicatiile. Atinge fotografiile.

Aplicatia Fotografii usureaza copierea de rezerva a fotografiilor si videoclipurilor, organizarea si
partajarea acestora. Poti alege Intre doud dimensiuni de stocare pentru a crea copii de rezerva pentru
fotografiile dvs.de inalta calitate sau originale. Dacé alegeti dimensiunea de stocare de inalta calitate, veti
obtine spatiu de stocare nelimitat gratuit pentru fotografiile si videoclipurile pe care le faceti ar putea fi
reduse in dimensiune sau rezolutie.

7.5 Contacte

Aplicatia Contacte va ofera acces rapid la toate contactele stocate. Pentru a o deschide, atingeti
pictograma Contacte, un ecran Acasa sau Toate aplicatiile. Cand porniti mai intai dispozitivul si va
conectati la un Cont Google, exista contactele existente din acel cont sincronizat cu aplicatia pentru
Contacte. Dupa aceea, persoanele dvs. de contact raman in sincronizare automat pe diferitele dvs.
dispozitive sau un browser web. Daca utilizati Exchange, puteti sa sincronizati si acele informatii de
contact cu Contacte. Toate informatiile despre Persoane de contact sunt disponibile din Gmail, Hangouts
si alte aplicatii. Pe masura ce adaugati contacte de ladiferite surse, ele sunt sincronizate automat in toate
locatiile de care aveti nevoie.

Cénd deschideti aplicatia Contacte, puteti:

* Vizualizati toate persoanele de contact sau preferatele. Alegeti din partea de sus a ecranului.

» Adauga un contact. Atingeti Adaugare contact.

» Cititi detalii. Atingeti un nume pentru a vedea detalii despre un contact sau un grup.

» Partajati un contact sau plasati un contact frecvent utilizat pe ecranul initial. Atingeti meniul.

« Editeaza detaliile. In timp ce vizualizati un contact, atingeti Editati in partea de sus a ecranului pentru a
edita informatiile persoanei de contact.

« Modificati setarile. in timp ce vizualizati ecranul listei principale, atingeti meniul pentru a importa sau a
exporta contacte, alegeti optiunile de afisare si adaugati sau editati conturi.

7.6 Calendarul

Utilizati aplicatia Calendar pentru a vizualiza si edita programul. Pentru a o deschide, atingeti Calendar pe
o aplicatie Acasa sau pe Toate aplicatiile. Cand configurati pentru prima data dispozitivul Android, aveti
sansa sa 1l configurati pentru a utiliza un Cont Google (cum ar fi Gmail). Prima data cand deschideti
aplicatia Calendar de pe telefon sau de pe tableta, aceasta va afisa oricare dintre cele existente evenimente
de calendar din acel cont Google de pe web.Pe masura ce editati evenimente, acestea sunt sincronizate
automat in toate locatiile de care aveti nevoie.Pentru a modifica vizualizarea Calendar, atingeti meniul si
alegeti Programare, Zi, Saptamana sau Luna.Pentru a citi sau a modifica detaliile evenimentului, atingeti
evenimentul din orice vizualizare Calendar.Pentru a trimite prin e-mail tuturor celor invitati la un
eveniment, aveti doud optiuni:
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* Deschideti evenimentul din aplicatia Calendar in orice moment si atingeti Oaspeti prin e-mail. Aveti o
lista rapida de raspunsuri sau puteti scrie propriile dvs.

*Cand o notificare a evenimentului soseste chiar Tnainte de inceperea intalnirii, glisati in jos butonul de
notificare. Apoi, glisati cu un deget pentru a extinde notificarea daca este necesar si atingeti Invitatii prin
e-mail.

7.7 Radio FM

Daca aveti un telefon STK, puteti asculta sau Inregistra posturi de radio FM utilizand aplicatia Radio FM.:
1. Conectati castile Tn aparat. Ele servesc ca antena radio.

2. Deschideti aplicatia Radio FM.

3. Radio-ul va incepe redarea statiei pe ecran.

Puteti sa ascultati radioul chiar si atunci cand doriti sa utilizati o alta aplicatie sau daca ecranul dvs. este
pe modul Sleep atingand butonul Acasa. Radio-ul va continua sa fie redat pana cénd il opriti.

8.Accesibilitate

Pentru a utiliza optiunile de accesibilitate, deschideti Setari> Sistem> Accesibilitate. [atd cateva optiuni
pentru persoanele cu deficiente de vedere:

TalkBack este un cititor de ecran de la Google care vine cu telefonul si tableta dvs. Android. Foloseste
raspunsul verbal pentru a descrie evenimente, cum ar fi notificarile si rezultatele actiunilor dvs., cum ar fi
deschiderea unui mesaj. Cand functia TalkBack este activata, trebuie sa atingeti dublu pentru a selecta
ceva. Setarile TalkBack va permit sa controlati natura discursului TalkBack, feedback-ului si explorarii
prin atingere (Explorati prin atingere).

Subtitrari: Puteti activa legende pentru dispozitivul dvs. si puteti specifica limba, dimensiunea textului si
stilul. Pentru unele aplicatii, ar trebui sd activati subtitrarile in aplicatia in sine.

Explorati prin atingere este o functie de sistem care functioneaza impreund cu TalkBack, permitandu-va
sa atingeti ecranul dispozitivului si sa auziti ce este sub degetul tdvs. prin feedback-ul verbal. Este util
pentru persoanele cu vedere scizuti sau fard vedere. In setirile TalkBack, puteti schimba setirile
Explorati prin atingere, cum ar fi gestionarea gesturilor si a modului in care sunt afisate listele sunt
derulate.

Optiunile pentru sistem si afisare includ cresterea dimensiunii textului, modificarea vitezei la care se
vorbeste textul, inversarea culorii, corectia culorilor si textul cu contrast ridicat. Puteti incerca, de
asemenea, gesturi de marire, care va permit s mariti $i micsorati, precum si temporar mariti ce este sub
degetul tau. Pentru a Incerca gesturi de marire, accesati Setari> Sistem>Accesibilitate> Gesturi de
marire.
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